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DELIBERATION DU 1
CONSEIL COMMUNAUTAIRE

Communauté DU 19 SEPTEMBRE 2024 l
de communes

L'an deux mille vingt-quatre, le 19 septembre & 17h30, le Conseil Communautaire de la
Communauté de Communes Vienne et Gartempe, diment convoqué s’est réuni & la Maison
des Services & Monimorillon, sous la présidence de M. Michel JARRASSIER,

Etgient présents : M. ROLLE MILAGUET, M. LEFOULON, M. RANGER, M. JEANNEAU, M.
RICHEFORT, M. DAUBISSE, M. CHARRIER, Mme DESROSES, M. VARESCON, M. DAVIAUD,
Mme CAILLE, M. MELON, Mme PROT, M. RABAN, Mme ANDRE, M. GERMANEAU, M.
ARGENTON, M. MADEJ, Mme TRICHARD, M. FAROUX, Mme MAUPIN, M. SAVARD, M.
BLANCHET, M. DULAC, Mme VAREILLE, Mme CHABAUD, M. SOUCHAUD, Mme BURBAUD,
Mme TABUTEAU, M. BOURGOIN, M. BATLLE, M. BOIRON W, M. AUBIN, M. BEGOIN, M.
CIROT, Mme JEAN, M. PORTE, M. TABUTEAU JP, M. DIOT, M. MAILLET H., M. PUYDUPIN,
M. ROYER, Mme ABAUX, Mme LOUIS- DUPONT, Mme BAUVAIS, Mme BROUARD, M.
GANACHAUD,

Pouvoirs : Mme CHABAUTY & Mme JEAN, M. PAGE & Mme DESROSES, M. SELOSSE & Mme
ABAUX, Mme METIVIER LOPEZ & M. PUYDUPIN, M. MARTIN G. & M. MELON, M. MORAND
& Mme TRICHARD, Mme WASZAK & M. GANACHAUD, M. MARTIN C. & Mme VAREILLE, M.
MAILLET A. & M. DULAC, M. de CREMIERS & M. CHARRIER, M. TABUTEAU A. & Mme CAILLE,
M. HUGUENAUD & M. FAROUX, M. MONNAIS & M. VARESCON, M. PAPUCHON & Mme
BAUVAIS, M. VIAUD C. & M. JARRASSIER, M. GOURMELON & M. BATLLE,

Excusés : M. DEBIAIS, M. LUTEAU, M. VIAUD E., M. DAILLER, Mme RAIMBERT,

Assistaient également : M. MARTINIERE, M. NIQUET, M. COLIN, M. QUIEVREUX, Mme
MONAMY, Mme ESQUERRA, Mme FOUSSEREAU, Mme MARTINEAU,

Sont désignés secrétaires de séance : M. DAUBISSE et M. VARESCON

Date de convocation : le 12 septembre 2024 | Nombre de délégués en exercice : 77 |
Nombre de délégués présents : 48
| Date de publication : le 30 septembre 2024 | Nombre de votants : 64

CC/2024/68 : ADHESION DE LA COMMUNE DE DANGE-ST-ROMAIN AU SYNDICAT
NERGIE VIENNE

Vu le Code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.5211-17 et

L.5211-18.

Par délibération du 20 mars 2024, la commune de Dangé-Saint-Romain a sollicité son
adhésion au Syndicat ENERGIES VIENNE, avec transfert des compétences obligatoires
(AODE/distribution d’électricité, développement des énergies renouvelables et maitrise de la
demande en énergie) & ce dernier.

Compte tenu de l'intérét pour le Syndicat de fédérer les collectivités du territoire, par
délibération du 20 juin 2024, le Comité a approuvé I'adhésion de la commune de Dangé-

%\%n’rplﬁoerpglgtau?o(gnpter du I7 janjer 2025.
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En application des articles L.5211-17 et L.5211-18 du code général des collectivités
territoriales, 'ensemble des collectivités adhérentes du Syndicat est invité & délibérer pour
approuver cette nouvelle adhésion, dans un délai 3 mois, & compter de la notification de la
délibération du Comité syndical, soit au plus tard le 3 octobre 2024.

A défaut de délibération dans ce délai, la décision de la Communauté de communes est
réputée favorable.

Une majorité qualifiée favorable est requise, & savoir la majorité des deux tiers des
collectivités déja adhérentes, représentant plus de la moitié de la population totale de celles-
¢i, ou de la moitié des collectivités adhérentes représentant plus des deux tiers de la
population totale.

A l'issu du délai de 3 mois imparti par lo réglementation, un arrété interpréfectoral
interviendra dans le courant du dernier trimestre de I'année 2024 pour entériner cette
nouvelle adhésion, qui pourrait donc étre effective & compter du 1% janvier 2025.

Par ailleurs, il est précisé que l'article 10.1 des statuts mentionne que «la composition du
Comité n’est pas modifiée en cours de mandat par I'adhésion d’un nouveau membren.

Ainsi, la commune de Dangé-Saint-Romain pourra désigner son représentant fitulaire et son
représentant suppléant dans la Commission Territoriale d’Energie (CTE) du territoire Grand
Chaétellerault, mais la composition actuelle du Comité syndical ne sera pas modifiée par son
adhésion.

Conformément & I"article L.5211-17 et L.5211-18 du code général des collectivités
territoriales, le conseil municipal est amené a délibérer afin d’approuver cette nouvelle
adhésion.

Vu la délibération N°2024/21 du Comité du Syndicat ENERGIES VIENNE du 20 juin 2024,

Vu les articles L. 5211-17 et 5211-18 du code général des collectivités territoriales,

Aprés délibération, le Conseil Communautaire décide & I'unanimité :

‘ Pour | 62 ‘ Contre 0 {Abs’renﬁon Ne prend pas

2 part au vote

- D'approuver l'adhésion de la commune de Dangé-Saint-Romain au Syndicat
ENERGIES VIENNE & compter du 1° janvier 2025 ;

- D’autoriser le Président ou son représentant a signé tout document relatif & ce
dossier.

Fait et délibéré en séance
Les jours, mois et an que dessus

Secrétaires de séance Le Président

M. DAUBISSE M. VARESCON WiE

Voies et délais de recours: Le Président certifie, sous sa responsabilité, le caradére exacutcire de la présente
délibération et informe que celle-d peut faire I'objet, dans un délai de deux moisa compter de sa notificationou de

TarT,

DU
AR Pr ef eGt tur @zours adminisiratit (articipsL.410-1 2 L 411-7 du CRPA)
torrecourseententiemedevan fe iribuna administratif de Feitiers (articles R 421-1 aR 421-5 du CJA) ; déla inifia
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DELIBERATION DU
CONSEIL COMMUNAUTAIRE

Communauté DU 19 SEPTEMBRE 2024
de communes

L'an deux mille vingt-quatre, le 19 septembre & 17h30, le Conseil Communautaire de la
Communauté de Communes Vienne et Gartempe, diment convoqué s’est réuni & la Maison
des Services & Montmorillon, sous la présidence de M. Michel JARRASSIER,

Etaient présents : M. ROLLE MILAGUET, M. LEFOULON, M. RANGER, M. JEANNEAU, M.
RICHEFORT, M. DAUBISSE, M. CHARRIER, Mme DESROSES, M. VARESCON, M. DAVIAUD,
Mme CAILLE, M. MELON, Mme PROT, M. RABAN, Mme ANDRE, M. GERMANEAU, M.
ARGENTON, M. MADEJ, Mme TRICHARD, M. FAROUX, Mme MAUPIN, M. SAVARD, M.
BLANCHET, M. DULAC, Mme VAREILLE, Mme CHABAUD, M. SOUCHAUD, Mme BURBAUD,
Mme TABUTEAU, M. BOURGOIN, M. BATLLE, M. BOIRON W, M. AUBIN, M. BEGOIN, M.
CIROT, Mme JEAN, M. PORTE, M. TABUTEAU JP, M. DIOT, M. MAILLET H., M. PUYDUPIN,
M. ROYER, Mme ABAUX, Mme LOUIS- DUPONT, Mme BAUVAIS, Mme BROUARD, M.
GANACHAUD,

Pouvoirs : Mme CHABAUTY & Mme JEAN, M. PAGE & Mme DESROSES, M. SELOSSE & Mme
ABAUX, Mme METIVIER LOPEZ & M. PUYDUPIN, M. MARTIN G. & M. MELON, M. MORAND
d Mme TRICHARD, Mme WASZAK & M. GANACHAUD, M. MARTIN C. & Mme VAREILLE, M.
MAILLET A. a M. DULAC, M. de CREMIERS & M. CHARRIER, M. TABUTEAU A. & Mme CAILLE,
M. HUGUENAUD a M. FAROUX, M. MONNAIS & M. VARESCON, M. PAPUCHON & Mme
BAUVAIS, M. VIAUD C. a M. JARRASSIER, M. GOURMELON & M. BATLLE, M. COSTET & M.
ROLLE MILAGUET,

Excusés : M. DEBIAIS, M. LUTEAU, M. VIAUD E., M. DAILLER, Mme RAIMBERT,

Assistaient également : M. MARTINIERE, M. NIQUET, M. COLIN, M. QUIEVREUX, Mme
MONAMY, Mme ESQUERRA, Mme FOUSSEREAU, Mme MARTINEAU,

Sont désignés secrétaires de séance : M. DAUBISSE et M. VARESCON

Date de convocation : le 12 septembre 2024 | Nombre de délégués en exercice : 77
Nombre de délégués présents : 48
Date de publication : le 30 septembre 2024 | Nombre de votants : 65

CC/2024/69 : AFFECTATION DES RESULTATS : MODIFICATION DELIBERATION DU 11
AVRIL 2024

Le Président rappelle ia délibération n® 2024-23 du 11 avril 2024 concernant I'affectation
des résultats de I'exercice 2023.

Pour donner suite & une observation de la Préfecture et du SGC Sud Vienne, il est
nécessaire de modifier I"affectation des résultats du budget annexe CCVG- Services
Techniques de la maniére suivante :

AR Prefecture
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Fonctionnement Investissement
réalisé Réalisé Crédits reportés Cumul
Dépenses 321291717 378 820,52 775 725,00 1154 545,52
Receties 3927 981,64 583 189,07 583 189,07
Déficit 77572500 571 356,45
Excédent | 715 064,47 204 368,55

1068 Excédent de fonctionnement capitalise 571 356,45
001 Excédent d'investissement reporte 204 368,55
002 Excédent de fonctionnement reporté 143 708,02

La commission « finances » réunie le 9 septembre 2024 a donné un avis favorable.

Apres délibération, le Conseil Communautaire décide & 'unanimité :

Pour 65 |

Ne prend pas

Contre 0 el A

Abstention 0

Lo |
- Valider la modification de I'affectation des résultats du budget annexe CCVG-
Services Techniques, conformément au tableau ci-dessus ;

- D'autoriser le Président ou son représentant & signer fout document relatif & cette
affectation de résultats.

Fait et délibéré en séance
Les jours, mois et an que dessus

Secrétaires de séance Le Président

. DAUBISSE M. VARESCON 5t
| ’ b Michel JARRASSIER
Iy s:)

S|C.C.V.60 ¢ =

- e S0y, T
| LT T

Voies et délais de recours: Le Président cerlifie, sous sa responsabiiité, le caradére exécutoire de la présente
délibération et informe que celle-di peut faire!'objet, dans un délai de deux meisa compler de sa notification ou de
sa publication

d'un recours administratif (articles L.410-1 aL.411-7 du CRPA)

d'un recours contentieux devant |e tribund administratif de Poitiers {articles R 421-1 3R 421-5 du CJA) ; delai initid

de deux mois prorogé en cas d'exercice de recours administratifs préaables.

AR Prefecture
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de communes

L'an deux mille vingt-quatre, le 19 septembre a 17h30, le Conseil Communautaire de la
Communauté de Communes Vienne et Gartempe, diment convoqué s’est réuni & la Maison
des Services & Montmorillon, sous la présidence de M. Michel JARRASSIER,

Etaient présents : M. ROLLE MILAGUET, M. LEFOULON, M. RANGER, M. JEANNEAU, M.
RICHEFORT, M. DAUBISSE, M. CHARRIER, Mme DESROSES, M. VARESCON, M. DAVIAUD,
Mme CAILLE, M. MELON, Mme PROT, M. RABAN, Mme ANDRE, M. GERMANEAU, M.
ARGENTON, M. MADEJ, Mme TRICHARD, M. FAROUX, Mme MAUPIN, M. SAVARD, M.
BLANCHET, M. DULAC, Mme VAREILLE, Mme CHABAUD, M. SOUCHAUD, Mme BURBAUD,
Mme TABUTEAU, M. BOURGOIN, M. BATLLE, M. BOIRON W, M. AUBIN, M. BEGOIN, M.
CIROT, Mme JEAN, M. PORTE, M. TABUTEAU JP, M. DIOT, M. MAILLET H., M. PUYDUPIN,
M. ROYER, Mme ABAUX, Mme LOUIS- DUPONT, Mme BAUVAIS, Mme BROUARD, M.
GANACHAUD,

Pouvoirs : Mme CHABAUTY & Mme JEAN, M. PAGE & Mme DESROSES, M. SELOSSE & Mme
ABAUX, Mme METIVIER LOPEZ & M. PUYDUPIN, M. MARTIN G. & M. MELON, M. MORAND
& Mme TRICHARD, Mme WASZAK a M. GANACHAUD, M. MARTIN C. & Mme VAREILLE, M.
MAILLET A. & M. DULAC, M. de CREMIERS a M. CHARRIER, M. TABUTEAU A. & Mme CAILLE,
M. HUGUENAUD a M. FAROUX, M. MONNAIS & M. VARESCON, M. PAPUCHON & Mme
BAUVAIS, M. VIAUD C. & M. JARRASSIER, M. GOURMELON & M. BATLLE, M. COSTET & M.
ROLLE MILAGUET,

Excusés : M. DEBIAIS, M. LUTEAU, M. VIAUD E., M. DAILLER, Mme RAIMBERT,

Assistaient également : M. MARTINIERE, M. NIQUET, M. COLIN, M. QUIEVREUX, Mme
MONAMY, Mme ESQUERRA, Mme FOUSSEREAU, Mme MARTINEAU,

Sont désignés secrétaires de séance : M. DAUBISSE et M. VARESCON

Date de convocation : le 12 septembre 2024 | Nombre de délégués en exercice : 77 |
Nombre de délégués présents : 48
Date de publication : le 30 septembre 2024 | Nombre de votants : 65

CC/2024/70 : REGULARISATION ECHEANCE PRET AYANT FUSION

Le Président expose au conseil communautaire qu’aprés pointage des comptes depuis
2017, une échéance de prét a été titrée en frop pour un montant de 36.43 €.

Il convient de procéder & la régularisation de cette anomalie de la maniére suivante :

- Emission d’un mandat & l'article 276341 pour un montant de 36.43 €
- Emission d’un titre & "article 1068 pour un montant équivalent,

AR Prefecture
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Aprés délibération, le Conseil Communautaire décide & I'unanimité :

Pour | 63 cora ™ | o Facaenfion | o ‘ Ne prend pas | ‘
| | I part au vote _

De valider les écritures comptables présentées ci-dessus,
- D'autoriser le Président ou son représentant & signer tout document relatif &
cette régularisation.

Fait et délibéré en séance
Les jours, mois et an que dessus

Secrétaires de séance Le Président

M. DAUBISSE M. VARESCON -
L eﬁ““\’ﬂ o CO/,;;; Michel JARRASSIER

oy

=
C.C.V.G. L= L -
~. "’,\;ﬁ; e
| T o

e,

Coy

B
2

Voles et délais de recours; Le Président certifie, sous sa regponsabilité, le caractére exécuicire de la préserte
délibération et informe que celle-d peut faire I'objet, dans un délai de deux moisa compter de sa notificationoude
sa publication:
d'un recours administratif (articlesi 410-1 aL.411-7 du ORPA)
- d'un recours contentleux devant le tribunal administratif de Poitiers {(artides R 421-1 4R 421-5 du CJA) ; déla initia
de deux mois prorogé en cas o exerdice de recours administratifs préalables.

AR Prefecture
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DELIBERATION DU
CONSEIL COMMUNAUTAIRE

Communauté DU 19 SEPTEMBRE 2024
de communes

Lan deux mille vingt-quatre, le 19 septembre a 17h30, le Conseil Communautaire de la
Communouté de Communes Vienne et Gartempe, diment convoqué s’est réuni & la Maison
des Services & Montmorillon, sous la présidence de M. Michel JARRASSIER,

Etaient présents : M. ROLLE MILAGUET, M. LEFOULON, M. RANGER, M. JEANNEAU, M.
RICHEFORT, M. DAUBISSE, M. CHARRIER, Mme DESROSES, M. VARESCON, M. DAVIAUD,
Mme CAILLE, M. MELON, Mme PROT, M. RABAN, Mme ANDRE, M. GERMANEAU, M.
ARGENTON, M. MADEJ, Mme TRICHARD, M. FAROUX, Mme MAUPIN, M. SAVARD, M.
BLANCHET, M. DULAC, Mme VAREILLE, Mme CHABAUD, M. SOUCHAUD, Mme BURBAUD,
Mme TABUTEAU, M. BOURGOIN, M. BATLLE, M. BOIRON W, M. AUBIN, M. BEGOIN, M.
CIROT, Mme JEAN, M. PORTE, M. TABUTEAU JP, M. DIOT, M. MAILLET H., M. PUYDUPIN,
M. ROYER, Mme ABAUX, Mme LOUIS- DUPONT, Mme BAUVAIS, Mme BROUARD, M.
GANACHAUD,

Pouvoirs : Mme CHABAUTY & Mme JEAN, M. PAGE & Mme DESROSES, M. SELOSSE & Mme
ABAUX, Mme METIVIER LOPEZ a M. PUYDUPIN, M. MARTIN G. & M. MELON, M. MORAND
& Mme TRICHARD, Mme WASZAK & M. GANACHAUD, M. MARTIN C. & Mme VAREILLE, M.
MAILLET A. & M. DULAC, M. de CREMIERS & M. CHARRIER, M. TABUTEAU A. & Mme CAILLE,
M. HUGUENAUD a M. FAROUX, M. MONNAIS a M. VARESCON, M. PAPUCHON & Mme
BAUVAIS, M. VIAUD C. & M. JARRASSIER, M. GOURMELON & M. BATLLE, M. COSTET a M.
ROLLE MILAGUET,

Excusés : M. DEBIAIS, M. LUTEAU, M. VIAUD E., M. DAILLER, Mme RAIMBERT,

Assistaient également : M. MARTINIERE, M. NIQUET, M. COLIN, M. QUIEVREUX, Mme
MONAMY, Mme ESQUERRA, Mme FOUSSEREAU, Mme MARTINEAU,

Sont désignés secrétaires de séance : M. DAUBISSE et M. VARESCON

Date de convocation : le 12 septembre 2024 | Nombre de délégués en exercice : 77
Nombre de délégués présents : 48 |
Date de publication : le 30 septembre 2024 | Nombre de votants : 65

CC/2024/71 : BUDGET 2024- DECISION MODIFICATIVE N°2

Le Président expose au Conseil communautaire que les crédits prévus & certains chapitres et
articles du budget 2024 de la CCVG et de ses budgets annexes, sont insuffisants et qu’il est
nécessaire d’'effectuer des viremenis et ouvertures de crédits conformément au tableau ci-
joint en annexe n° 3.

La commission « finances » réunie le 9 septembre 2024 a donné un avis favorable.

AR Prefecture

086- 200070043-20240919- FM_CC_2024_71- DE
Recu | e 26/09/2024




Aprés délibération, le Conseil Communautaire décide & I'unanimité :

part au vote

‘ Pour ‘ 65 | Contre 0 lAb31enﬁon 0 Ne prend pas |

- De valider la décision modificative N°2, ci jointe ;
- D'autoriser le Président ou son représentant & signer fout document s’y
rapportant.

Fait et délibéré en séance
Les jours, mois et an que dessus

Secrétaires de séance Le Président
. DAURBISSE M. VARESCON “ED
JR P \&“‘E ECQ,;, Michel JARRASSIER
I8 g B
o \,E'(’LK .‘-’IC|CIVI§'--_E"-_'~-—{. f—
|:. ._." &;}d—-" . . '_%\ —_"-'-"i\:.f \"--.._\_\_- —
P A / 0 S Sy
L e

Voies et délais de recours: Le Président certifie, sous sa responsabilité, le caractére exécutoire de la présente
délibération et inferme que cefle-d peut faire I'objet, dansun délai de deux moisa compter de sa rotification ou de
sa publication :
d'un recours administratif (articlesL.410-1 aL.411-7 du CRPA)
~ d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Poitiers {articles R 421-1 aR 421-5 du CJA) ; délai initid
de deux mois prorogé en cas d'exercice de recours administratifs préa ables.

AR Prefecture
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CCVG

DECISION MODIFICATIVE N° 2

BUDGET PRINCIPAL
ot Dépenses " Recettes .
Libellé Prévu DM 2 Prévu D °2 Commentaires
Culture
60632/311/RESIDART | € 70.00€ Foumitures de petits dquipements
6182/311/RESIDART | € 250,00 € Dogumenlation nénérale ¢t technigue
6042/311/RESIDART | € 2050,00€ Prestations de service
6237/311/RESICART | € 265,00 € Publications
65818/311/RESIDART £ 200,00 € Droit d'auteurs
62878/211/RESIDART € 75000 € Remboursement de frais a des fiers
6451/311/RESIDART | € 41500 € Cotisations URSSAF
|7471&/311/RESIDART | € 4 600 .00 € |Suby. Etat [DRAC) pour résidence d'artistes
Sous totil] 400000 € 400000 €
Santé |
65748/410/ANIMPROS | 60 000,00 € 7000,00€ Prime a l'installation professionnel de santé
641311410/FCT | 3100000€ |- 7000,00€ Réduction rénumunération principale non titulaire
|
Sous tm'.ll! £ £
Enfance/ Jeunesse '
61358/4228/CRECHE € 270000 € Location 3 tentes |abri solell] pour créche temporaire
Sous total & TE0.00E £
Technigue ef infrastructures
615231/845/WCOM2024 324775,00€ |  ISENEE . Extemnalisation fravaux voirie secteur 5 + élagage
|75888/845/VCOM2024 8400,00€ 2 B005GE | Remboursement de sinistres
628722/845/VCOM2024 1 496 200,00 € <03 B0000 € Prévisions pour fravaux regie juscu'au 31/1212024
65736212/845/SBAINFRA 360650,00 € |- 200 BIO LG E Diminution subv. Equilibre au BA Services technigues |Infrastructures)
Bou tokil TR E 2 800,00 €
Non ventilable
023R1/DIVERS 355362590€ |- HT4IDIE diminution du virement a la section d'investisserment
65888/01/DIVERS 34923948¢€ |- 770000€ diminution des chamges exceptionnelles zour éguilibre DM
S tota 105 1250 € £
TOTAL FONCTIONNEMENT 6800,00 € v E £800,00€
: Dépenses Recettes .
Libellé Préva oW o2 Préva DM ez Commentaires
Batiments
| ————
2313/041/01/MBLEUE - € 175000 € récupération avances forfaitaires sur travaux
2313/041/01/D0JC - £ 466000 € récupération avances forfaitaires sur travaux
238/041/01/MBLEVE € 175000 € |récupération avances forfaitaires sur fravaux
238/041/01/00J0 - € 4 660.00 € |récupération avances forfaitaires sur travaux
2315155/4228/SECLUVER - £ 500000 € Installations de fenétres chassis +moustizuaires
Sous totel 1141000 € B410,00 €
Technigue et infrastructures
21751/177/845/VCOM2024 66018500€ |- 10243500 € Transfert de crédits en fonctionnament
Sous-lolal 102 42500 € £
Non ventilable
276341/01/DIVERS - £ 37,00€ Réqularisation échéance prét suite & fusion
1068/01/DIVERS 5 367 806,24 € 37 00 € |Réqularisation échéance prét suite A fusion
|021/04/DIVERS 355352590€ |- 97 42500 € |diminution du virement de la section de fonctionnement
Sous toizl s Br 38800 €
TOTAL INVESTISSEMENT . 9097800€ . €| 9097800€
AR Prefecture
086- 200070043-20240919- FM_CC_2024_71- DE
Recu | e 26/09/2024




BUDGET "ZA DIVERSES"

; Dépenses Recettes .
Libelle Prévu T Prév DMz Commentaires
608/61ZAEST - € 1000€ Crédits complémentaires piravaux raccordement réseau d'eau
TO15/61/ZAEST 33200€ 1000 € |Vente de temains
Sous fotal 1000 € 1000€
TUTAL FONCTIONNEMENT 1000E o 1000€
BUDGET "VENTES"
= Dépenses Recettes !
Libellé Brevu T Préva D2 Commentaires
6811/042/01/CADRAN 560000€ 640,00 € rgularisation amortissements 2023
023101/NV 96 311,76 € 540,00 € diminution virement 3 la section d'investissement
Sous total - & =k
TOTAL FONCTIONNEMENT - £ - €
280422/040/01/CADRAN 500000 € 640 00 € |réqularisation amortissement 2023
0217011V 36 I176€ | 640 00 € | diminution virement de la section de fonctionnement
Sous total = =% £
TOTAL FONCTIONNEMENT - K E
BUDGET "Service de collecte et gestion des déchets”
; Dépenses Receltes -
Lt Prévu DM "2 Préw DM n°2 Commenties
6811/042/01/NVENT 6 000,00 € 2670,00€ &g ufansation amortissements 2023
6542(721210M2017 1 000,00 € 213000 € effacement de dettes
T0811/7212/0M2018 | 000€ 900 00 €| redevance OM
7081177 212/0M2020 | 0,00€ 800,00 €[ redevance OM
70611/7212/0M2021 | 0,00€ 1 400 00 €| redevance OM
70811/7212/0M2022 0,00€ 1 600,00 €| redevance OM
Soys fofal 4 BO0O0E 480000 €
TOTAL FONCTIONNEMENT A 800 00 % 4 300,00 €
260422/040/0INVENT 600000 € 2 670,00 € |r#gulanisation amortissement 2023
23137 21 2INVENT 6 000,00 € 267000 € rovisions pour construction
Sous ol 287000 € ZEMNO0E
TOTAL FONCTIONNEMENT 2670,00 € LE70.00 €
BUDGET "CCVG - Services techniques”
4 Dépenses Recettes ]
Libelé Prévi T Fréve M3 Commentaires
T0871/845/FCTLUSSA 381000 € 1011 900 € | Facturation voirie 2024 nov/dec. 2024
70871/845/FCTTRI 326 500 € 101 900 € | Facturation voirie 2024 nov/dec. 2024
747888/845/SUBVEQUILIBRE 360 650 € |- 2063 800 € | diminutionh subvention d'équitibre du buduet général
Sois tamml £ - €
TOTAL FONCTIONNEMENT - £ £ - £
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Vienne a

Gartempe —
DELIBERATION DU
CONSEIL COMMUNAUTAIRE
Communauté DU 19 SEPTEMBRE 2024

de communes

L'an deux mille vingt-quatre, le 19 septembre & 17h30, fe Conseil Communautaire de la
Communauté de Communes Vienne et Gartempe, d0ment convoqué s'est réuni & la Maison
des Services @ Montmorillon, sous la présidence de M. Michel JARRASSIER,

Etaient présents : M. ROLLE MILAGUET, M. LEFOULON, M. RANGER, M. JEANNEAU, M.
RICHEFORT, M. DAUBISSE, M. CHARRIER, Mme DESROSES, M. VARESCON, M. DAVIAUD,
Mme CAILLE, M. MELON, Mme PROT, M. RABAN, Mme ANDRE, M. GERMANEAU, M.
ARGENTON, M. MADEJ, Mme TRICHARD, M. FAROUX, Mme MAUPIN, M. SAVARD, M,
BLANCHET, M. DULAC, Mme VAREILLE, Mme CHABAUD, M. SOUCHAUD, Mme BURBAUD,
Mme TABUTEAU, M. BOURGOIN, M. BATLLE, M. BOIRON W, M. AUBIN, M. BEGOIN, M.
CIROT, Mme JEAN, M. PORTE, M. TABUTEAU JP, M. DIOT, M. MAILLET H., M. PUYDUPIN,
M. ROYER, Mme ABAUX, Mme LOUIS- DUPONT, Mme BAUVAIS, Mme BROUARD, M.
GANACHAUD,

Pouvoirs : Mme CHABAUTY & Mme JEAN, M. PAGE & Mme DESROSES, M. SELOSSE & Mme
ABAUX, Mme METIVIER LOPEZ & M. PUYDUPIN, M. MARTIN G. & M. MELON, M. MORAND
& Mme TRICHARD, Mme WASZAK & M. GANACHAUD, M. MARTIN C. & Mme VAREILLE, M.
MAILLET A. a M. DULAC, M. de CREMIERS & M. CHARRIER, M. TABUTEAU A. & Mme CAILLE,
M. HUGUENAUD & M. FAROUX, M. MONNAIS a M. VARESCON, M. PAPUCHON & Mme
BAUVAIS, M. VIAUD C. a M. JARRASSIER, M. GOURMELON & M. BATLLE, M. COSTET a M.
ROLLE MILAGUET,

Excusés : M. DEBIAIS, M. LUTEAU, M. VIAUD E., M. DAILLER, Mme RAIMBERT,

Assistaient également : M. MARTINIERE, M. NIQUET, M. COLIN, M. QUIEVREUX, Mme
MONAMY, Mme ESQUERRA, Mme FOUSSEREAU, Mme MARTINEALU,

Sont désignés secrétaires de séance : M. DAUBISSE et M. VARESCON

'Date de convocation : le 12 septembre 2024 | Nombre de délégués en exercice : 77 |
Nombre de délégués présents : 48
Date de publicafion : le 30 septembre 2024 | Nombre de votants : 65

CC/2024/72 : AVIS DE PROJET DE DECLARATION D'UTILITE PUBLIC (DUP) POUR
LA LIGNE RESEAU DE TRANSPORT D’ELECTRICITE (RTE) POUR LA LIAISON
SOUTERRAINE A 90 000V ENTRE LES POSTES LES CHEVREAUX (PAYROUX) ET LA
ROCHE (MILLAC)

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-D2/B1-038 du 6 décembre 2016 portant création d'une
nouvelle Communauté de Communes Vienne et Gartempe a compter du 1% janvier 2017 ;
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Vu la compétence optionnelle entretien et gestion de la voirie d'intérét communautaire depuis
le 1% janvier 2018 ;

Vu le dossier de demande de déclaration d’utilité publique déposé par RTE et regu le 1°" aolt

2024 ;

Le Président présente le projet de DUP pour ie compte de RTE afin d’établir une liaison
souterraine de 22km entre les postes de Payroux et de Millac. Ce projet traverse les
communes de Mauprévoir, Saint-Martin-I'Ars, Le Vigeant et Millac.

Plusieurs voies communautaires seront impactées @ la vue du fuseau des travaux présentés :

- A Mauprévoir, la YC n°6 sera traversée au Nord du bourg ;

- A Saint-Martin-I'Ars, le VC route de la Croix & Availles Limouzine sera traversée au
Nord du hameau de La Brunetiére ;

- Au Vigeant, Le tracé longe la VC n°1 entre la RD 8 et la RD 10 mais aussi
partiellement le fracé de I'ancienne voie ferrée, qui est dans le tracé de circuit de
randonnée de la CCVG, au Nord du Hameau de Bedoux ;

A Millac, la route de la Roche est concernée au Sud du poste.

En complément, le tracé longe de nombreuses routes départementales (RD 8, 10 et 100).
Plusieurs voiries d’intérét communautaires se raccordent & ces RD ; et en fonction du tracé,
le carrefour pourrait étre impacté lors de la phase travaux.

Pour le compte de la Communauté de communes, il est proposé d’émettre un avis positif au
projet de DUP sous réserves :

1. Respecter les prescriptions techniques qui seront émises dans les futurs arréiés de
permission de voirie lors des travaux. Notamment les modalités de réfection de la
chaussée en pleine largeur pour les voiries longées et une reprise sur une largeur
adaptée pour les voies croisées, la nature des matériaux de remblai mis en ceuvre
{GNT, béton autocompactant ou grave ciment), la distance de la tranchée par rapport
au bord de chaussée...

2. Porter & la connaissance de la CCVG le tracé précis, notamment sur le linéaire des
RD, afin de déterminer les incidences potentielles sur les voiries communales et
communautaires débouchant sur le fracé.

3. Remettre en état le chemin de I'ancienne voie ferrée au Vigeant afin de rétablir le
sentier de randonnée dans des conditions optimales pour tous les utilisateurs (piétons,
VTT, équestres...).

Aprés délibération, le Conseil Communautaire décide a la majorité =

Pour . 46 | Contre 12 | Abstention 7 Ne prend pas F 0
[ part au vote |

- De donner un avis favorable au projet de DUP sous réserves des prescriptions
présentées ci-dessus ;
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- D’autoriser le Président ou son représentant, & signer tout document se rapportant &
ce dossier.

Fait et délibéré en séance
Les jours, mois et an que dessus
Secrétaires de séance Le Président

M. DAUBISSE M. VARESCON

V:'T z Michel JARRASSIER
M, v A | al
+ 'lu'.:fl\ - G / {k:; -
= il T e
. f"ir'l " C‘.l?‘w ) ,}‘ e A

( E ‘a.r‘w\,fff

4

Voies et délais de recours: Le Président certifie, sous sa responsabilité, le caradére exécutoire de la présente

délibération et informe que celle-d peut faire I'objet, dans un dé'ai de deux moisa compterde sa notification ou de
53 publication:

d'un recours administratif {articles L.410-1 3 L.411-7 du CRPA)

d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Poitiers (artides R 421-1 4R 421-5 du CJA) ; délai initia
de deux mois proroge en cas d'exercice de recours administratifs prédables.
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DELIBERATION DU
CONSEIL COMMUNAUTAIRE

Communauté DU 19 SEPTEMBRE 2024
de communes

v

L'an deux mille vingt-quatre, le 19 septembre & 17h30, le Conseil Communautaire de lo
Communauté de Communes Vienne et Gartempe, dOment convoqué s’est réuni & la Maison
des Services & Montmorillon, sous la présidence de M. Michel JARRASSIER,

Etaient présents : M. ROLLE MILAGUET, M. LEFOULON, M. RANGER, M. JEANNEAU, M.
RICHEFORT, M. DAUBISSE, M. CHARRIER, Mme DESROSES, M. VARESCON, M. DAVIAUD,
Mme CAILLE, M. MELON, Mme PROT, M. RABAN, Mme ANDRE, M. GERMANEAU, M.
ARGENTON, M. MADEJ, Mme TRICHARD, M. FAROUX, Mme MAUPIN, M. SAVARD, M.
BLANCHET, M. DULAC, Mme VAREILLE, Mme CHABAUD, M. SOUCHAUD, Mme BURBAUD,
Mme TABUTEAU, M. BOURGOIN, M. BATLLE, M. BOIRON W, M. AUBIN, M. BEGOIN, M.
CIROT, Mme JEAN, M. PORTE, M. TABUTEAU JP, M. DIOT, M. MAILLET H., M. PUYDUPIN,
M. ROYER, Mme ABAUX, Mme LOUIS- DUPONT, Mme BAUVAIS, Mme BROUARD, M.
GANACHAUD,

Pouvoirs : Mme CHABAUTY & Mme JEAN, M. PAGE & Mme DESROSES, M. SELOSSE & Mme
ABAUX, Mme METIVIER LOPEZ a M. PUYDUPIN, M. MARTIN G. & M, MELON, M. MORAND
a Mme TRICHARD, Mme WASZAK & M. GANACHAUD, M. MARTIN C. & Mme VAREILLE, M.
MAILLET A. & M. DULAC, M. de CREMIERS & M. CHARRIER, M. TABUTEAU A. & Mme CAILLE,
M. HUGUENAUD a M. FAROUX, M. MONNAIS & M. VARESCON, M. PAPUCHON a Mme
BAUVAIS, M. VIAUD C. & M. JARRASSIER, M. GOURMELON & M. BATLLE, M. COSTET a M.
ROLLE MILAGUET,

Excusés : M. DEBIAIS, M. LUTEAU, M. VIAUD E., M. DAILLER, Mme RAIMBERT,

Assistaient également : M. MARTINIERE, M. NIQUET, M. COLIN, M. QUIEVREUX, Mme
MONAMY, Mme ESQUERRA, Mme FOUSSEREAU, Mme MARTINEAU,

Sont désignés secrélaires de séance : M. DAUBISSE ot M. VARESCON

Date de convocation : le 12 septembre 2024 Nombre de délégués en exercice : 77
Nombre de délégués présents : 48

Date de publication : le 30 septembre 2024 | Nombre de votants : 65

CC/2024/73 : MISE A DISPOSITION D'UN TERRAIN SUR LA ZAE LES CLAIRANCES A
LUSSAC LES CHATEAUX AU PROFIT DE LA SOCIETE ETF

Le Président explique au Consell Communautaire que la société ETF, dans le cadre d'un
chantier mené sur la voie ferrée Poitiers — Limoges, a sollicité la CCVG, par courriel en date
du 11 juillet 2024, pour la mise & disposition temporaire d’un terrain sur la ZAE Les
Clairances & Lussac-les-Chéteaux. En effet, ils souhaitent installer une base travaux le temps
de réaliser leur chantier sur le réseau ferroviaire local. Dans ce cadre, 'entreprise ETF
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réaliserait une plateforme de 3 850 m2 afin d’accueillir des bungalows et de stationner des
véhicules légers.

Le terrain visé sur la ZAE Les Clairances & Lussac-Les-Chéteaux se matérialise par les
parcelles cadastrées référencée AL 824, d'une superficie de 3 201 m? et AL 825, d'une
superficie de 4 347 m?, soit un total de 7 548 mZ.

Le Président propose de conclure une convention d’occupation précaire.

L’occupation est proposée pour une durée de 12 mois a la signature de la convention avec
reconduction possible par accord exprés. Elle est proposée en I'état au tarif de 1 000 € /
mois.

Le Président propose d'autoriser {’occupant & réaliser, & ses frais exclusifs, les aménagements

et la plateforme nécessaire & V'installation de la base travaux détaillés dans la convention, &
la condition expresse que ces aménagements soient laissés au départ de |'occupant.

Aprés délibération, le Conseil Communautaire décide a la majorité :

Ne prend pas |
1
part au vote

Pour 62 Contre ‘ 1 ‘Abs’ren'rion | ]

- De valider la mise & disposition temporaire des parcelles cadastrées AL 824 et 825 sur
la ZAE Les Clairances & Lussac-les-Chéteaux & la société ETF pour une durée de douze
mois, pour un montant de T 000 € / mois ;

- D’autoriser 'occupant a réaliser la plateforme nécessaire & I'installation de la base
travaux, & la condition expresse que ces aménagements soient laissés & son départ ;

- D’autoriser le Président ou son représentant, & signer la convention, ci-jointe et tout
document relatif a cette affaire.

Fait et délibéré en séance
Les jours, mois et an que dessus

Secrétaires de séance Le Président

M. [DAUBISSE
| H i

M. VARESCON BiE DF &
| B G, . Michel JARRASSIER

Voies et délais de recours: Le Président certifie, sous sa responssbiliié, le caradére exécutoire de la présente
délibération et informe que celle-d peut faire 'objet, dans un délai de deux moisa compter de sa notification cude
sa publication:

d'un recours administratif (articles L.410-1 & L.411-7 du CRPA)

d'un recours contentieux devant le tribunad administratif de Poitiers {articles R 421-1 4R 421-5 du CJA) ; délai initia

de deux mois prorogé en cas d'exercice de recours administratifs préa ables.




Vienne :
Gartempe

\

Communauté
de communes

CONVENTION D’OCCUPATION PRECAIRE D'UN ENSEMBLE
IMMOBILIER

Entre,

La Communauté de Communes Vienne et Gartempe (CCVG), dant le siége social est situé 6 rue Daniel
Cormier - 86500 Montmorillon, représentée par son Président, Monsieur Michel JARRASSIER, habilité
a signer par délibération du Conseil Communautaire en date du 19 septembre 2024, propriétaire des
parcelles AL 824 et AL 825 sis ZAE « Les Clairances » a Lussac-Les-Chateaux (86320),

Ci-aprés dénommeée « le propriétaire »,
D’une part,

Et,
La société ETF, dont le sigge social est situé 13 rue du Launay 44800 SAINT HERBLAIN, représentée
par Monsieur TRISTAN CHEVALIER, son Gérant et immatriculée au RCS 38325260800583

Exercant I'activité « Travaux de voie Ferrée ».

Ci-aprés dénommé « I'occupant »,
D'autre part.
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Pouvant étre individuellement dénommées « Partie » et collectivement « Parties ».

/u la délibération n° CC/2024/69 du Conseil Communautaire en date du 19 septembre 2024 relative
fux conditions de la location des terrains situés sur la ZAE « Les Clairances » a Lussac-Les-Chateaux
86320).

PREAMBULE

Dans le cadre de sa compétence développement économique, la CCVG créé des zones a vocation
Fconomigue qui ont vocation a étre vendues. Certains des terrains situés sur la ZAE « Les Clairances »
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n‘ont pas trouvé d’acquéreurs et personne au jour de la signature des présentes n’a exprimé un intérét
a acquérir les biens a vendre.

L'occupant a sollicité la mise a disposition temporaire de deux parcelles AL 824 et AL 825 sises ZAE «
Les Clairances » a Lussac-Les-Ch&teaux (86320), pour permettre d’implanter la « base vie » du chantier
gu’il méne aux abords de la zone précitée.

La présente convention d’occupation précaire vise I'occupation desdites parcelles.

Il a été arrété et convenu ce qui suit :

ARTICLE 1°" - OBJET

La présente convention a pour objet de régler les modalités de 'utilisation temporaire par 'occupant
de deux parcelles AL 824 et AL 825 sises ZAE « Les Clairances » & Lussac-Les-Chateaux (86320).

Les parties s'engagent solidairement au respect de toutes les obligations leur incombant en vertu de
la présente convention.

ARTICLE 2- DESIGNATION ET RENSEIGNEMENTS SUR LE BIEN

ARTICLE 2.1 - Désignation

Le bien mis a disposition est une surface de 7 548m? non viabilisée, non terrassée dont I'acces se fait
par une impasse qui fait suite a la Rue Baptiste Marcet a (86320) Lussac-Les-Chateaux.

Le bien est vide de tout éguipement appartenant au propriétaire.

ARTICLE 2.2 - Renseignements
ARTICLE 2.2.1 — Servitudes

Le propriétaire déclare que le bien mis a disposition n’est grevé d’aucune servitude que celles pouvant
résulter de la situation naturelle des lieux, de la loi ou de 'urbanisme.

ARTICLE 2.2.2 — Renseignements d’urbanisme

L'occupant déclare parfaitement connaitre le bien mis a disposition et avoir pris lui-méme auprés des
services compétents, tous les renseignements concernant les régles d’urbanisme s’appliquant aux
lieux mis & disposition et décharge le propriétaire de toute responsabilité a cet égard.

‘installation sera soumise a un dépdt de permis précaire.
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ARTICLE 3 — DESTINATION DES LIEUX LOUES - AMENAGEMENT

‘ensemble immobilier faisant |'objet de la présente convention devra étre exclusivement consacré par
occupant a I'activité suivante :

- Base travaux;

- Stationnement de véhicules légers.

‘occupant déclare réaliser les aménagements suivants :
- Création d’une plateforme de 3 850m?;

- Création d’un merlon de terre végétale en bordure de parcelle
- Réseaux:
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- Raccordements:

L'occupant déclare assumer intégralement les colits liés aux aménagements détaillés ci-dessus quels
que soient les éventuels aléas découverts sur le terrain objet des présentes.

L'occupant déclare respecter la reéglementation en vigueur et faire son affaire de toutes les
autorisations nécessaires aux aménagements prévus.

ARTICLE 4 — DUREE

La présente convention est conclue pour une durée de douze (12) mois ferme & compter de la
signature de la convention.

Elle pourra étre reconduite par accord exprés des parties au plus tard un {1) mois avant la date
d’échéance de la convention.

ARTICLE 5 - DISPOSITIONS FINANCIERES
ARTICLE 5.1 — Montant de la redevance — Mode de paiement

Les parties conviennent que la présente convention est consentie en contrepartie du versement d'une
redevance mensuelle de mille euros {1000 €) hors charges.

Cette redevance s'entend hors taxes sur la valeur ajoutée. L'occupant s'engage, en conséquence, a
acquitter entre les mains du propriétaire, en sus de ce montant HT, le montant de la TVA ou de toute
autre taxe nouvelle complémentaire ou de substitution qui pourrait étre créée, au taux légalement en
vigueur au jour de chaque reglement.

La redevance sera payable mensuellement et d’avance le premier de chague mois.
Le moyen de paiement sera uniguement par virement automatique auprés de la TRESORERIE DE
MONTMORILLON, 7 avenue de L'Eurcpe a MONTMORILLON (86500}, sur le compte dont les

coordonnées figurent en annexe de la présente convention.

L'occupant devra justifier de la mise en place du virement automatique auprés du compte de la
trésorerie.
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e propriétaire sera tenu de délivrer gratuitement la quittance.

ARTICLE 5.2 — Impdts et contributions

"occupant acquittera ses impdts personnels et, généralement, tous impdts, contributions et taxes,
fiscales ou parafiscales, auxquels il est et sera assujetti personnellement et dont le propriétaire
bourrait &tre responsable pour lui au titre des articles 1686 et 1687 du Code général des imp6bts ou a

out autre titre quelconque.

ARTICLE 5.3 — Charges diverses
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L’occupant supporte seul les charges présentes et futures liées au fonctionnement de ["'exploitation du
bien.

ARTICLE 6 — ETAT DES LIEUX
ARTICLE 6.1 — Etat des lieux d’entrée

L'occupant s'engage a tenir le propriétaire informé des conditions d'exécution des aménagements
objet de la présente convention et a répondre aux demandes s'y rapportant.

Un état des lieux contradictoire d’entrée sera effectué, écrit et signé des deux parties.

A défaut d’établissement d’un état des lieux écrit, entre le propriétaire et I'occupant, ce dernier
s’engage d’ores et déja & reconnaitre avoir regu les lieux en parfait état d’utilisation et de propreté,
cette présomption n’étant susceptible de contestation gue sous réserve de preuves contraires.

ARTICLE 6.2 — Constatation des aménagements

Lorsque les aménagements seront réalisés par 'occupant, sous son entiere responsabilité et en
supportant tout dommage pouvant en résulter, il s'engage a remettre au propriétaire tous les

documents techniques y afférant.

Les procés-verbaux de réception des travaux seront remis au propriétaire et un état des lieux desdits
aménagements sera réalisé contradictoirement par écrit et signé des deux parties.

ARTICLE 6.3 — Etat des lieux de sortie

Un état des lieux contradictoire de sortie sera effectué, écrit et signé des deux parties.

L'occupant s'engage a libérer les lieux entretenus en laissant les aménagements tels qu’ils ont été
réceptionnés.

ARTICLE 7 — OBLIGATIONS CONCERNANT LES LIEUX
ARTICLE 7.1 - Entretien des lieux

’occupant devra maintenir en bon état d'entretien, de fonctionnement, de sécurité et propreté
‘ansemble des lieux ainsi que les accessoires et éléments d'équipement ; procéder a leur remise en
einture aussi souvent qu'il sera nécessaire ; remplacer, s'il y avait lieu, ce qui ne pourrait &tre réparé,
ntretenir les revétements de sols en parfait état et reprendre au fur et a mesure toute dégradation
ui pourrait se produire dans les lieux.

occupant devra prévenir immédiatement le propriétaire de tous dommages et dégradations qui
irviendraient dans les lieux mis & disposition et qui rendraient nécessaires des travaux. Faute de
tisfaire & cette obligation, il serait responsable des préjudices de tous ordres engendrés par son
dflence ou par son retard.

A défaut d’exécution de ces travaux, le propriétaire pourra se substituer a I'occupant de la présente
nvention, aprés mise en demeure par lettre recommandée avec accusé de réception restée sans
et pendant un délai d’un (1) mois, et les faire réaliser par une entreprise de son choix, aux frais
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exclusifs de I'occupant, sans préjudice de tous frais de remise en état consécutifs 3 des dommages
causés par l'inobservation de la présente clause.

ARTICLE 7.2 - Travaux en cours de convention

Tous les travaux, embellissements et améliorations quelconques qui seraient faits par I'occupant,
méme avec l'autorisation du propriétaire, resteront au terme de la présente convention la propriété
de ce dernier, sans indemnité, 2 moins que le propriétaire ne préfére demander leur enlévement et la
remise des lieux en leur état antérieur, et ce aux frais de 'occupant.

ARTICLE 7.3 - Réparations

L'occupant s'obligent a effectuer les réparations leur incombant au fur et & mesure qu'elles
deviendront nécessaires.

ARTICLE 7.4 - Jouissance des lieux mis a disposition
ARTICLE 7.4.1 - Modalités de jouissance des lieux mis a disposition par l'occupant

L'occupant veillera a ce que la tranquillité et le bon ordre des lieux mis a disposition ne soient trouhlés
ni par son fait, ni par celui de ses préposés, de ses fournisseurs ou de ses clients. Il devra notamment
prendre toutes précautions pour éviter tous troubles de jouissance, notamment par le bruit et
éventuellement les odeurs.

Il lui appartiendra de se conformer strictement aux prescriptions de tous réglements, arrétés de police,
reéglements sanitaires, etc., et veiller au respect des régles d’hygiéne, de salubrité, etc. Plus
particulierement, il devra se conformer aux effectifs dans les lieux mis a disposition et utilisés.

Il devra maintenir les accés pompiers, les issues de secours et les escaliers libres de tout
encombrement et respecter les consignes de sécurité incendie.

L'occupant fera son affaire personnelle, de fagon que le propriétaire ne soit jamais inquiété ni
recherché a ce sujet, de toutes réclamations ou contestations qui pourraient survenir du fait de son
activité dans les lieux mis a disposition. Il aura a sa charge toutes les transformations et réparations
quelcongues nécessitées par 'exercice de son activité, tout en restant garant vis-a-vis du propriétaire
de toute action en dommages-intéréts de la part des autres occupant ou voisins que pourrait
provoquer l'exercice de cette activité.

It devra en outre faire son affaire personnelle, sans pouvoir exercer de ce fait aucun recours contre le
propriétaire, de toute réclamation ou injonction qui pourrait émaner des autorités compétentes
oncernant les modalités de l'occupation par lui desdits lieux mis a disposition, de toutes les
utorisations administratives éventuelles, afférentes a son aménagement et/ou son utilisation des
lleux mis & disposition ou a I'exercice de son activité dans lesdits lieux mis a disposition. Le propriétaire
€ pourra en conséquence encourir aucune responsabilité en cas de refus ou de retard dans
llobtention de ces autorisations.

Y occupant s’engage a respecter et faire respecter par toute personne présente dans les lieux mis a
disposition, les conditions stipulées au présent bail et notamment les régles de sécurité.

i est strictement interdit a 'occupant :
- d'utiliser les installations a d’autres fins que celles pour lesquelles elles sont prévues,
- de jeter ou laisser ses déchets aux abords de la zone,

d’apporter ou stocker tout matériel ne répondant pas aux normes de sécurité.
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ARTICLE 7.4.2 - Modalités de jouissance des locaux — Obligations du propriétaire

Le propriétaire s’oblige & assurer a I"occupant une jouissance paisible pendant toute la durée de la
présente convention.

ARTICLE 8 — VISITE DES LIEUX
ARTICLE 8.1 — En cours de convention

L'occupant devra laisser le propriétaire, son représentant, leur architecte et tous entrepreneurs et
ouvriers pénétrer dans les lieux mis a disposition et les visiter, pour constater leur état, toutes les fois
gue cela paraitra utile, sans que les visites puissent &tre abusives, a charge, en dehors des cas urgents,
de prévenir au moins vingt-quatre {24) heures a |'avance.

ARTICLE 8.2 - En cas de vente des lieux mis a disposition ou de nouvelle mise a disposition en fin de
convention

En cas de mise en vente de lI'immeuble, 'occupant devra laisser visiter les lieux de 9 heures a 17 heures,
sans interruption, les jours ouvrables.

L'occupant devra laisser visiter les lieux mis a disposition, pendant les trois (3) mois qui précéderont
I'expiration de la convention, dans les mémes conditions que ci-dessus, si le propriétaire envisage une
nouvelle mise a disposition.

Si I''mmeuble est mis en vente, 'occupant devra laisser apposer sur la fagade un calicot, un écriteau
ou une enseigne indiquant que les lieux mis a disposition sont a vendre, ainsi que les nom, adresse et
numéro de téléphone de la personne chargée de la vente,

ARTICLE 9 - OBLIGATIONS DU PROPRIETAIRE

Le propriétaire ne sera pas tenu a la garantie des vices cachés pouvant affecter le sol, le sous-sol ou les
batiments.

ARTICLE 10 — DESTRUCTION DES LIEUX LOUES

Si les lieux, objets de la présente convention, venaient a &étre détruits, en totalité par vétusté, vices de
construction, émeutes ou cas fortuit ou pour toute autre cause, indépendante de la volonté du
propriétaire, la présente convention sera résiliée de plein droit sans indemnité.
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bi toutefois, les lieux mis a disposition n'étaient détruits ou rendus inutilisables que partiellement,
'occupant ne pourrait obtenir qu'une réduction de la redevance en fonction des surfaces détruites, a
'exclusion de la résiliation de la convention.

BRTICLE 11 — TRANSMISSION DE LA CONVENTION DE MISE A DISPOSITION : CESSION ET SOUS-
LOCATION

la présente convention étant conclue intuitu personae, toute cession des droits en résultant, totale
bu partielle, sous quelque forme que ce soit, est prohibée.
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ARTICLE 12 - ASSURANCES

L'occupant devra assurer et maintenir assurés contre l'incendie, le vol, les dégats des eaux, les court-
circuit, etc., pendant toute la durée de la convention desdits lieux tous les aménagements gu'il aura
apportés aux lieux mis a disposition, les abjets, mobiliers, matériels ou immatériels, tous dommages
immatériels consécutifs et notamment ses pertes d'exploitation, le recours des voisins ainsi que sa
responsabilité civile envers tous tiers, notamment au titre d'accidents corporels survenus dans le local
ou dont l'occupant pourrait étre responsable, auprés d'une compagnie d'assurances notcirement
solvable, acquitter exactement les primes ou cotisations de cette assurance et justifier du tout au
propriétaire a chaque réquisition de celui-ci.

L'occupant s’engage a fournir I'attestation d’assurance avant toute occupation et a produire chaque
année avant le 31 janvier de I'année en cours, une attestation d’assurance en cours de validité
couvrant les risques précités,

Toutefois, cette communication n'engagera en rien la responsabilité du propriétaire pour le cas oy, a
I'occasion d’un sinistre, I'étendue des garanties ou le montant de ces assurances s'avéreraient
insuffisants.

La police devra comporter renonciation par la compagnie d'assurances a tous recours contre le
propriétaire ou son assureur, pour la part des dégats ou dommages dont il pourrait &tre responsable
a quelque titre que ce soit. A titre de réciprocité le propriétaire ou son assureur, renonce a tous
recours, contre I'occupant ou son assureur pour la part des dégdts ou dommages qu'il pourrait étre
responsable a quelque titre que ce soit.

L'occupant renonce expressément a tous recours et actions quelcongues contre le propriétaire ou son
assureur du fait des dommages susvisés ou du fait de la privation de jouissance des locaux mis a
disposition. A titre de réciprocité le propriétaire ou son assureur, renonce expressément a tous
recours, contre 'occupant ou son assureur du fait des dommages susvisés ou du fait de la privation de
jouissance des locaux mis a disposition.

L'occupant devra déclarer immédiatement a sa société d’assurance et en méme temps a Foccupant,
tout sinistre ou dégradation se produisant dans les lieux, sous peine d’étre rendu personnellement
responsable du défaut de déclaration en temps utiie.

ARTICLE 13 — RESPONSABILITES ET RECOURS

LU'occupant renonce a tous recours en responsabilité ou réclamation contre le propriétaire, et tous
mandataires du propriétaire, et leurs assureurs et s'engage a obtenir les mémes renconciations de tous
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hssureurs pour les cas suivants :

h) en cas de vol, de tentative de vol, de tout acte délictueux ou de toute voie de fait dont I'occupant
hourrait étre victime dans les locaux mis a disposition. L'occupant renonce expressément au bénéfice
Hu troisieme alinéa de I'article 1719 du code civil, le propriétaire n'assumant aucune obligation de
surveillance ;

b) en cas d'irrégularités, de mauvais fonctionnement cu d'interruption du service de l'eau, de
‘électricité, du téléphone, de la climatisation, des groupes électrogénes de tous systémes
nformatiques s'il en existe et, plus généralement des services collectifs et éléments d'équipement
tommuns de I'immeuble cu propres aux locaux mis a disposition ;
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c) en cas de dégats causés aux locaux, mis a disposition et/ou a tous éléments mobiliers s'y trouvant,
par suite de fuites, d'infiltrations, d'humidité ou autres circonstances. L'occupant sera seul responsable
des dégats causés par le gel, dont il devra assumer la réparation. Il lui appartiendra en conséquence
de prendre toutes précautions pour les éviter ;

d) en cas d'agissements générateurs de dommages des autres occupants de l'immeuble, de leur
personnel, fournisseurs et clients, de tous tiers en général, 'occupant renongant notamment a tous
recours contre le propriétaire sur le fondement du troisieme alinéa de l'article 1719 du code civil ;

e) en cas d'accidents survenant dans les locaux mis a disposition ou du fait des locaux mis a disposition
pendant le cours de la convention, quelle qu'en soit la cause. Il prendra donc & son compte personnel
et & sa charge entiére toute responsabilité civile en résultant a I'égard soit de son personnel, soit du
propriétaire, soit des tiers, sans que le propriétaire puisse étre inquiété ou poursuivi de ce chef.

L'occupant devra faire son affaire personnelle des divers préjudices qui lui seraient causés dans les cas
ci-dessus énoncés, et généralement dans tous autres cas fortuits ou de force majeure, sauf son recours
contre qui de droit, la responsabilité du propriétaire de 'immeuble ne pouvant en aucun cas étre
recherchée.

ARTICLE 14 - FIN DE LA CONVENTION
ARTICLE 14.1 - Résiliation

Dans tous les cas de résiliation, 'occupant ne pourra prétendre au versement d’une quelconque
indemnité. Le propriétaire invite donc I'occupant a prendre toute mesure qu’il estime nécessaire,
éventuellement a souscrire une police d’assurance, pour remédier aux frais engagés, dans toutes les
hypothéses de résiliations ci-aprés.

ARTICLE 14.1.1 - Résiliation pour inexécution des clauses

Le propriétaire notifiera, via une lettre recommandée avec avis de réception, le manquement a
Foccupant avec mise en demeure d'y remédier dans un délai d’'un (1) mois a compter de ladite
notification.

A défaut, passé ce délai, la présente convention sera résiliée, sans préavis, pour faute de F'occupant,
notamment :
- non-respect par 'occupant de I'une de ses obligations contractuelles, dont le non-paiement

des redevances ;
- mauvaise gestion caractérisée de I'occupation (plainte des usagers, contréle défavorable des
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services compétents non suivi de mise en conformité, condamnations, etc.} ;
- non-respect de I'ordre et de la tranquillité publique ;
- fraude ou malversation de la part de I'occupant.

ARTICLE 14.1.2 - Résiliation de plein droit

a présente convention sera résiliée de plein droit si bon semble au propriétaire, en cas :

- de dissolution ou liguidation judiciaire de I'entreprise ;
de cessation définitive par 'occupant pour quelque motif que ce soit de 'exercice de
I'activité prévue dans les lieux mis & disposition ;
de condamnation pénale de I'occupant le mettant dans !'impossibilité de poursuivre son
activité ;
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- de refus ou de retrait des autorisations administratives et réglementaires nécessaires a
I'exercice de ses activités.

ARTICLE 14.1.3 - Résiliation a l'initiative de 'occupant

La présente convention pourra étre résiliée a l'initiative de 'occupant, via une lettre recommandée
avec accusé de réception dans un délai minimum d’un {1) mois.

ARTICLE 14.2 - Accord amiable

Les parties peuvent convenir expressément d’une résiliation anticipée de la convention en cours a la
condition de le signifier par avenant signé des 2 parties au moins un {1) mois a I'avance.

ARTICLE 14.3 - Refus de quitter les lieux

Lorsque I'occupant aura regu une sommation de quitter les lieux, par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception ou a I'expiration de la présente convention, Foccupant devra libérer les
lieux mis a disposition aprés avoir restitué les clés, a la date indiquée dans cette sommation, cu 3 la
date de I'expiration de la présente convention ; a défaut il encourrait une astreinte de 15 € HT {(quinze
euros hors taxe) par jour de retard calendaire.

ARTICLE 15 - MODIFICATION

Toute modification de la présente convention fera I'objet d’un avenant a celui-ci.

Cette modification ne pourra, en aucun cas, étre déduite soit de la passivité de ['une ou de I'autre des
parties, soit méme de simple tolérance quelles qu'en soient la fréquence et la durée, les parties restant
toujours libres d'exiger la stricte application des clauses et stipulations qui n'auraient pas fait I'objet
d'une modification expresse ou écrite.

ARTICLE 16 — ELECTION DE DOMICILE

Pour |'exécution du présent acte, les parties font élection de domicile :

- le propriétaire a son siége social ci-dessus indigué ;
- et l'occupant, au siége social situé XXX

ARTICLE 17 - REGLEMENT AMIABLE DES DIFFERENDS — LITIGES

_les parties s’engagent a se rencontrer régulierement et a se tenir informées des problémes qui

ourraient survenir au cours de la convention. Les parties s’engagent également a trouver des
olutions amiables a tout litige susceptible de résulter de linterprétation et de I'exécution de la
présente convention.

Néanmoins, en cas d'échec, le tribunal compétent est le Tribunal judiciaire de Poitiers auquel les
parties déclarent attribuer compétence.

ARTICLE 18 - DOCUMENTS ANNEXES A LA PRESENTE CONVENTION
ont annexes a la présente convention et auront valeur contractuelle les documents suivants :

- Fournis par le propriétaire :
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- ANNEXE 1 : Etat des lieux contradictoire {fourni et réalisé a I'entrée dans les lieux
de 'occupant)

- Fournis par I'occupant :
- ANNEXE 2 : RIB
- ANNEXE 3 : Police d'assurance (fournie & la date d’entrée dans les lieux de
Foccupant)

Fait & Montmorillon en deux exemplaires originaux, le

Le propriétaire, L'occupant,
La CCVG, La Société ETF
Le Président Le Directeur
Michel JARRASSIER TRISTAN CHEVALIER

Les informations recueillies, sur fa base de votre consentement, sont nécessaires a la gestion de lo présente convention.

Les destinotaires des donnges sont  les services juridique, finances, développement économigue-emploi-insertion, la Trésorerie de
Montmorillon.

Les donndes sont conservées pendont fa durée du bail et ensuite, archivées.

Conformément qu réglement général sur lo protection des données (RGPD) du 27 avril 2016 et & la foi informatigue et fibertés du 6 jonvier
1978 modifide, vous pouvez exercer vos drofts sur vos données personnelies (acceés, rectificotion, effacement, etc.).

Pour cela, vous pouvez adresser une demande écrite (avec copie de votre piéce d’identité} :

. Par e-mail & : httos:Swww.vienneetiartempe.(r/contact,

. Qu por courrier @ Pattention du Référent RGPD — 6 rue Danie! Cormier — 86 500 Montmorilion

En cas de manguement aux dispositions ci-dessus, vous avez fe droit d'introduire une réclamation auprés de fa Commission nationole de
Vinformatique et des libertés (CNIL),
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Vienne :

Gartempe ——
_ DELIBERATION DU
| CONSEIL COMMUNAUTAIRE
Communauté DU 19 SEPTEMBRE 2024

de communes

L'an deux mille vingt-quatre, le 19 septembre & 17h30, le Conseil Communautaire de la
Communauté de Communes Vienne et Gartempe, d0ment convoqué s'est réuni a la Maison
des Services & Montmorillon, sous la présidence de M. Michel JARRASSIER,

Etaient présents : M. ROLLE MILAGUET, M. LEFOULON, M. RANGER, M. JEANNEAU, M.
RICHEFORT, M. DAUBISSE, M. CHARRIER, Mme DESROSES, M. VARESCON, M. DAVIAUD,
Mme CAILLE, M. MELON, Mme FROT, M. RABAN, Mme ANDRE, M. GERMANEAU, M.
ARGENTON, M. MADEJ, Mme TRICHARD, M. FAROUX, Mme MAUPIN, M. SAVARD, M.
BLANCHET, M. DULAC, Mme VAREILLE, Mme CHABAUD, M. SOUCHAUD, Mme BURBAUD,
Mme TABUTEAU, M. BOURGQOIN, M, BATLLE, M. BOIRON W, M. AUBIN, M. BEGOIN, M.
CIROT, Mme JEAN, M. PORTE, M. TABUTEAU JP, M. DIOT, M. MAILLET H., M. PUYDUPIN,
M. ROYER, Mme ABAUX, Mme LOUIS- DUPONT, Mme BAUVAIS, Mme BROUARD, M.
GANACHAUD,

Pouvoirs : Mme CHABAUTY & Mme JEAN, M. PAGE & Mme DESROSES, M. SELOSSE & Mme
ABAUX, Mme METIVIER LOPEZ a M. PUYDUPIN, M. MARTIN G. & M. MELON, M. MORAND
4 Mme TRICHARD, Mme WASZAK a M. GANACHAUD, M. MARTIN C. & Mme VAREILLE, M.
MAILLET A. a M. DULAC, M. de CREMIERS & M. CHARRIER, M. TABUTEAU A. & Mme CAILLE,
M. HUGUENAUD & M. FAROUX, M. MONNAIS & M. VARESCON, M. PAPUCHON & Mme
BAUVAIS, M. VIAUD C. a M. JARRASSIER, M. GOURMELON & M. BATLLE, M. COSTET a M.
ROLLE MILAGUET,

Excusés : M. DEBIAIS, M. LUTEAU, M. VIAUD E., M. DAILLER, Mme RAIMBERT,

Assistaient épalement : M. MARTINIERE, M. NIQUET, M. COLIN, M. QUIEVREUX, Mme
MONAMY, Mme ESQUERRA, Mme FOUSSEREAU, Mme MARTINEAU,

Sont désignés secrétaires de séance : M. DAUBISSE et M. VARESCON

Date de convocation : le 12 septembre 2024 Nombre de délégués en exercice : 77
Nombre de délégués présents : 48
Date de publication : le 30 septembre 2024 | Nombre de votants : 65

CC/2024/74 : CONVENTION PLURIANNUELLE D’OBJECTIFS ET DE MOYENS POUR
L’EXERCICE DE LA COMPETENCE INTERCOMMUNALE PETITE
ENFANCE/ENFANCE/JEUNESSE : SIGNATURE D'UN AVENANT N° 2 AVEC LA MIC 21

Vu |la délibération n® 2021-122 du Conseil communautaire du 21 octobre 2021 autorisant
le Président & contractualiser avec les opérateurs techniques enfance/|eunesse dans le cadre
de la Convention Territoriale Globale 2021/2025 signée avec la CAF 86 et la MSA Poitou.
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Vu la convention pluriannuelle d’objectifs et de moyens conclue le 18 novembre 2021 entre
la CCVG et I'association Maison des jeunes et de la culture, la MIC 21, et notamment I"article
11 relatif & la « Modification de la convention »,

Considérant que la CCVG met & disposition un ensemble immobilier situé au 2ter rue des
Piniers a Lussac Les Chéateaux sur la parcelle cadastrale AL 733 P d’une surface de 1 329m?
pour que la MIC 21 y gére un multi-accueil ;

Considérant que la CCVG a construit un pdle parentalité sur la commune de Civaux situé
au 17 chemin sous le Peu dans I'objectif de le mettre & disposition de l'association Maison
des Jeunes et de la Culture (MJC 21} depuis le 5 septembre 2022,

Considérant |'avenant n° 1 qui a été conclu afin de metire & disposition ces locaux & la MJC
21 avec modification de l'article 4 « Mise & disposition de locaux» et de l'arficle 5
« Conditions d’utilisation des locaux mis a disposition ».

Considérant qu’il est nécessaire de conclure un avenant n° 2, afin de redéfinir les conditions
d’utilisation des locaux mis & disposition dans le cadre de la reprise a son compte de la
maintenance des batiments lui appartenant.

Aprés délibération, le Conseil Communautaire décide a la majorité :

Pour 65 Contre 0 Abstention 0 Ne prend pas 0
port au vote

- De valider I"avenant n°2 tel que présenté ;

- D*autoriser le Président, ou son représentant, & signer I'avenant n° 2 de la convention
pluriannuelle d’objectifs et de moyens pour I'exercice de la compétence intercommunale
Petite Enfance/Enfance/Jeunesse avec la MIC 21, di jointe, ainsi que tout document s’y
afférent.

Fait et délibéré en séance
Les jours, mois et an que dessus

Secrétaires de séance Le Président

M/DAUBISSE M. VARESCON
0 DI -
\/

Voies et délais de recours: Le Président certifie, sous sa responsabtlité, le caradtére exécutoire de la présente
délibération et informe que celle-d peut faire I'objet, dans un délal de deux moisa compter de sa notification ou de
sa publication:

d'un recours administratif {articles L.410-1 4 L.411-7 du CRPA)}

d'un recours contentieux devant le tribuna administratif de Poitiers {articles R 421-1 aR 421-5 du CJA) ; délai initid

de deux mois prorogé en cas d'exercice de recours administratifs préaables.
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Commungute
\ de communes

CONVENTION PLURIANNUELLE D*OBIJECTIFS ET DE MOYENS POUR L'EXERCICE
DE LA COMPETENCE INTERCOMMUNALE PETITE ENFANCE/ENFANCE/JEUNESSE

PERIODE CONTRACTUELLE DU 01/09/2024 AU 31/12/2025

Avenant n® 2

Entre :

v La Communauté de communes Vienne et Gartempe, représentée par Monsieur Michel
JARRASSIER, son Président, d0ment autorisé par délibération du Conseil communautaire n°
CC/2022/110 en date du 20 octobre 2022, dont le siége social est situé 6 Rue Daniel
Cormier 86500 MONTMORILLON,

désignée sous le terme « CCVG » d’une part,
Et

v' L’Association Maison des jeunes et de la culture MJC 21, représentée par Monsieur Georges
TANNEAU, son Président, dOment autorisé par décision du Conseil d’administration en date

du i - dont le siége social est situé 21 route de Montmorillon 86320
LUSSAC-LES-CHATEAUX,

désignée sous le terme « MJC 21 », d’autre part,

Il o été conclu une convention pluriannuelle d’'objectifs et de moyens pour I'exercice de la
compétence intercommunale « petite enfance/enfance/jeunesse » pour la période contractuelle
du 01/01/2021 au 31/12/2025, le 18/11/2021.

La CCVG ayant décidé de reprendre & son compte la maintenance des bétiments lui
appartenant, il est convenu de modifier la convention pluriannuelle de I'article 5 « Conditions
d’utilisation des locaux mis & disposition ».

ARTICLE 1% : MODIFICATION DE L'ARTICLE 5 RELATIF AUX CONDITIONS D’UTILISATION
DES LOCAUX MIS A DISPOSITION

Les locaux sont mis & disposition & fitre grotuit. Lo CCVG s’engage & réaliser les travaux

généralement & lo charge de "occupant a titre exclusif. L'association MJC 21 informera sans

délai la CCVG des travaux qu’elle estime nécessaires & la sécurité, & la bonne utilisation et & ta
q '

conformité des locaux pris.

L'association MJC 21 supportera I’ensemble les charges locatives telles que : chauffage, eau,
gaz, électricité...

L’association MIC 21 s’engage & :

cier de la CCVG en assurant la surveillance et entretien
lierement & leur utilisation rationnelle afin d’éviter toute
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- garantir le bon fonctionnement de la structure, en offrant aux personnes accueillies
I’ensemble des prestations contractuelles et en veillant & ne pas troubler I"ordre public,
entretenir des relations de bon voisinage,

ne pas modifier |'affectation générale des locaux pris,

n'effectuer aucune tfransformation sans autorisation préalable de la CCVG,

souscrire et payer toutes les polices d’assurance nécessaire en sa qualité d’occupant, sans
que la responsabilité de la CCVG puisse étre mise en cause,

- assurer |'entretien des espaces verts.

La CCVG quant & elle prendra & sa charge (avec refacturation totale & la MIC 21} :
Pour Les locaux de Civaux :

- assurer l'entretien, les réparations et les contrdles périodiques de la maintenance de la
climatisation des locaux, du chauffage, de I'électricité, des blocs de secours autonomes et de
la porte automatique, de la ventilation

assurer 'entretien de |'extincteur ef son renouvellement,

assurer 'entretien de |'adoucisseur d’eavu,

assurer les contrdles périodiques des dispositifs de lutte contre I'incendie et de légionelle
assurer les vérifications périodiques des installations : aire de jeux, dispositifs d’ancrage,
toiture terrasse

Pour les locaux de Lussac :

- assurer I'entretien, les réparations et les contréles périodiques du chauffage, de I'électricité,
des blocs de secours autonomes et de la porte automatique, de la ventilation

assurer I'entretien de I'extincteur et son renouvellement,

assurer |'entretien de l'adoucisseur d’eau,

assurer les contréles périodiques des dispositifs de lutte contre l'incendie et de légionelle
assurer les vérifications périodiques des installations : aire de jeux, dispositifs d’ancrage,
toiture terrasse

L’association MJC 21 est autorisée & mettre tout ou partie des locaux pris & la disposition de ses
membres et partenaires pour des manifestations ou des activités. Cette autorisation est
subordonnée au respect des conditions suivantes :

- accord aux seuls membres de 'association MJC 21, sur présentation d’'une demande écrite
de sa présidence, fixant en particulier la durée et les conditions exactes de |’occupation,

- utilisation des locaux exclusivement réservée & une action conforme & la vocation de
I'association MJC 21 et de l'immeuble concerné, sans atteinte & |'‘ordre public. Les
manifestations & caractére politique, cultuel ou commercial sont striciement interdites,

- respect de toutes les mesures de sécurité,

- fermeture systématique des locaux aprés manifestation,

- sous-location strictement prohibée.

La CCVG, en qualité de propriétaire, se réserve le droit d’occuper I'immeuble pris de facon
temporaire et exceptionnelle, pour des réunions ou des manifestations liées & ses activités
communautaires, & la stricte condition que cefte occupation n’occasionne pas de géne dans le
fonctionnement normal de la structure et en particulier vis-a-vis des rythmes des enfants.

La CCVG informera, au moins quinze (15} jours & I"avance et par écrit simple sans accusé de
réception, y compris voie électronique, I'association MIC 21 de son intention d’occuper les
locaux. La CCVG s’engage a restituer les locaux dans lequel elle les aura trouvés lors de son
ankcda
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La CCVG se réserve le droit de demander & ['association MIC 21 la prise en charge des frais
de remise en état qui résulteraient d’une mauvaise gestion, d'une insuffisance ou d'une
affectation non-conforme avérée.

ARTICLE 2 : AUTRES ARTICLES DE LA CONVENTION INITIALE

Les autres articles de la convention demeurent inchangés.

Le présent avenant prend effet rétroactivement & compter du 1% janvier 2025.

A Montmorillon, le ............
2 exemplaires originaux

Pour la CCVG, Pour I"association MIC 21,
Le Président, Le Président,
Michel JARRASSIER Georges TANNEAU
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